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1 Beschreibung

1. Beschreibung

1.1 Beschreibung der Tasten und des Displays
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Einstelltaste fur die Tagtemperatur (Komfort)

Einstelltaste flr die Nachttemperatur
(Absenkung)

Taste zur Auswahl der Betriebsmodi
Taste fur WW-Abweichung
Druck- und Dreh-Einstellungsknopf

Balkengrafik zur Anzeige der Zeitprogramme
» Dunkler Bereich Il : Zeitraum der Heizung im

Komfortmodus, in dem die
Warmwassererzeugung autorisiert ist

» Heller Bereich [l : Zeitraum der Heizung im
Absenkmodus, in dem die
Warmwassererzeugung nicht autorisiert ist

Die markierte Ziffer zeigt den Wochentag an (1 =
Montag)

Temperaturanzeige
» (Ji AuRentemperatur
» (i Raumtemperatur

Zahlenanzeige (Tageszeit, eingestellte Daten,
Parameter, usw...)
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Auswahl des Zeitraums im Komfortmodus 3&

» Dauernd angezeigtes Symbol: Auswahl im
Komfortmodus aktiv

» Blinkendes Symbol: Auswahl im
Komfortmodus inaktiv

Auswahl des Zeitraums im Absenkmodus D

» Dauernd angezeigtes Symbol: Auswahl im
Absenkmodus aktiv

» Blinkendes Symbol: Auswahl im
Absenkmodus inaktiv

Anzeige von Ende der Abweichung

Betrieb im Automatikmodus je nach
Zeitprogramm

Tagbetrieb (Komfortmodus): Das Symbol wird
angezeigt, wenn eine TAG-Abweichung
(Komfortprogramm) aktiviert ist

» Blinkendes Symbol: Voribergehende
Abweichung

» Dauernd angezeigtes Symbol: Permanente
Abweichung

Absenkbetrieb: Das Symbol wird angezeigt,
wenn eine NACHT-Abweichung (Reduktion)
aktiviert ist

» Blinkendes Symbol: Voribergehende
Abweichung

» Dauernd angezeigtes Symbol: Permanente
Abweichung

Ferienmodus: Das Symbol wird angezeigt, wenn
eine FERIEN-Abweichung (Frostschutz) aktiviert
ist

» Blinkendes Symbol: Ferienmodus ist
programmiert

» Dauernd angezeigtes Symbol: Ferienmodus
ist aktiviert

Kdhlmodus: Das Symbol wird angezeigt, wenn
der Modus Kuhlung aktiviert ist

Sommerbetrieb: Die Heizung wird abgeschaltet.
Die Warmwassererwarmung wird weiterhin
sichergestellt

WINTER-Modus: Heizung und
Trinkwassererwarmung sind freigegeben

Das Symbol wird angezeigt, wenn ein
Warmwassererwarmer installiert ist

[R remeha 05/03/2015 - 300020558-001-05
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1. Beschreibung

M Handbetrieb

1.2 Automatischer Energiesparmodus 213

05/03/2015 - 300020558-001-05

Wenn wahrend 20 Sekunden keinerlei Bedienvorgang
erfolgt, schaltet sich die Fernbedienung in einen
Energiesparmodus (Hintergrundbeleuchtung
ausgeschaltet).

Durch Dricken irgendeiner Taste oder Betatigung des
Drehknopfs wird die Hintergrundbeleuchtung wieder
eingeschaltet.



2. Anlage

2 Anlage

DE
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2.1 Installation der Fernbedienung
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21.1. Einen Anbringungsort auswahlen

Falls die Fernbedienung als Raumflhler benitzt wird, muss der Einbau
in einem Raumtemperatur relevantem Bedien-Raum durchgefiihrt
werden.

Nicht zu empfehlenden Anbaustellen:

In eingeschlossenen Winkeln, an Stellen, die direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind, von durchgehenden
Rauchabzugsrohren erwarmt werden, sich in kalten oder warmen
Luftstrémen von Liftungsrohren befinden, in der ndhe eines offenen
Kamins, neben Warmequellen (Fernsehgerat) oder hinter Vorhangen.

2.1.2. Anbringung der Fernbedienung

1. 2 Lécher @ 6 mm bohren.
2. Dubel einsetzen.
3. Die 2 Schrauben festziehen.

4. Entweder ein 2-adriges Telefonkabel oder ein zweiadriges
Elektrokabel eines Querschnitts von bis zu 2x1.5 mm? am 2-poligen
Stecker anschlieRen. Die Drahte kdnnen untereinander vertauscht
werden.

5. Anbringung der Fernbedienung.

[R remeha 05/03/2015 - 300020558-001-05



AD258 2. Anlage

2.2 Elektrische Anschliisse

A WARNUNG

Die Elektroanschliisse missen unbedingt spannungslos
von einem Elektrofachmann durchgefihrt werden.

=~

1. Stromzufuhr der Anlage unterbrechen.

/I
{/ scu 2. Zugang zur Leiterplatte SCU des Generators erlangen.
3" Siehe die Installations- und Wartungsanleitung des
oror] @R lmadsmaslmmn Generators (Kapitel: Elektrische Anschlisse).
- B

3. Die Fernbedienung an der dem Raumfuhler eines Kreises
entsprechenden Klemmleiste anschlie3en.

|®®ii®®®®i i®®i'®®
= EE— A WARNUNG

SZSY’?T +2TA’i SZECS SEX}' SZDEP’IC
—r— Es dirfen in keinem Fall 230 V fiihrende Kabel zusammen
E%’Ql@@ (S o mit Fuhlerkabeln in einem Rohr oder Kabelkanal verlegt

werden. Zusatzlich ist ein minimaler Abstand von 10 cm
zwischen Fuhlerkabel und 230 V-Kabel einzuhalten.

+-14321/121/21/21

4. Den Generator einschalten.

d Beim ersten Einschalten zeigt die Fernbedienung alle
Segmente des Displays an, bis sie sich mit dem Generator
synchronisiert hat.

2 x 0,75 mm2 mini

A000851-B
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3. Verwendung AD258

3 Verwendung

DE

3.1 Bedienung des Gerates

3.1.1. Die Komfort- oder Absenktemperatur
vorubergehend etwas anders einstellen

[ A ACHTUNG

o3 PR Verfligbare Funktion (je nach Schaltfeldmodell).

I D= LI E - E 5 Die Komfort- oder Absenktemperatur kann voriibergehend um bis zu
— | C| auto 8 = 3 °C gegenuber der programmierten Temperatur verstellt werden.
Ausgehend von der Hauptanzeige den Drehknopf drehen und die
MODE | | E= | ﬁ@ gewlnschte Korrektur einstellen.
S22
C002405-C

Auf dem Display werden die Uhrzeit und die Temperaturkorrektur
angezeigt.

d Bei jedem Moduswechsel (Komfort/Absenkung) wird wieder
1 die programmierte Temperatur eingestellt.

3.1.2. Komfort- oder Absenktemperatur andern

Zum Andern der Komforttemperatur wie folgt vorgehen:

{ 1. Die Taste 3 driicken.
o 2. Das Display zeigt links den Temperatursollwert (Komforteinstellung

1 2 H 4 5 8 7

?ﬁf PO RS o], = Tagestemperatur-Sollwert) und rechts die gemessene

> | EE | 9*5 Raumtemperatur an. Die Balkenanzeige gibt das
’ Heizu__ngsprogramm fir den aktuellen Tag an.
‘: 1c 2 Zum Andern des Tagtemperatures den Drehknopf drehen.

3. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

Zum Andern der Absenktemperatur nach Driicken von §Q auf die
gleiche Weise vorgehen.

C002402-D

8 [R remeha 05/03/2015 - 300020558-001-05



AD258 3. Verwendung

3.1.3. Anderung der Kiihltemperatur

DE

d Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn am Gerat ein Modus

1 Kiihlung verfugbar ist. Die Funktion Kiihlung muss am
Gerét aktiviert sein. Die Software-Version des Gerats muss
kompatibel sein.

Zum Andern der Kiihltemperatur wie folgt vorgehen:

1. Die Tasten §& und §Q2 Sekunden lang gleichzeitig gedriickt

Q

halten.
bﬁe unnunnuun el 2. Das Display zeigt links die Kiihitemperatur (Sollwert) und rechts die
> E SD E E*S gemessene Raumtemperatur an.
i ’ Zum Andern der Kihltemperatur den Drehknopf drehen.

O
A
&

w

. Zum Bestatigen den Drehknopf drticken.

MODE | |

/’-

C004224-B

N

3.1.4. Voriibergehend den Komfortmodus %
aktivieren

Es ist mdglich, voribergehend vom Zeitprogramm abzuweichen und
wahrend eines gegebenen Zeitraums den Komfortmodus zu
aktivieren. Hierzu wie folgt vorgehen:

1. Mehrmals die Taste MODE driicken, bis das Symbol 3£
unterstrichen ist.

2. Den Drehknopf nach rechts drehen, um den Endzeitpunkt der
Abweichung zu andern.
Fir eine permanente Abweichung durch Drehen des Drehknopfs
nach links 24:24 auswahlen.

3. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

C002398-F

3.1.5. Voriibergehend den Absenkmodus D
aktivieren

Es ist méglich, voribergehend vom Zeitprogramm abzuweichen und
wahrend eines gegebenen Zeitraums den Absenkmodus zu
aktivieren. Hierzu wie folgt vorgehen:

1. Mehrmals die Taste MODE driicken, bis das Symbol D
unterstrichen ist.

2. Den Drehknopf nach rechts drehen, um den Endzeitpunkt der
Abweichung zu andern.
Fir eine permanente Abweichung durch Drehen des Drehknopfs
nach links 24:24 auswahlen.

C002395F 3. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

05/03/2015 - 300020558-001-05 [R remeha 9



3. Verwendung AD258
3.1.6. Aktivieren des Ferienmodus &2

DE

Zum Aktivieren des Ferienmodus und Einstellen der Feriendaten wie
folgt vorgehen:

1. Mehrmals die Taste MODE driicken, bis das Symbol &3
unterstrichen ist.

2. Den Drehknopf nach rechts drehen, um das Datum (Tag:Monat) des
Endes oder die Anzahl der Tage (xx) bis zum Ende der Abweichung
zu andern.

Fir eine permanente Abweichung durch Drehen des Drehknopfs
nach links 7 - 7 auswéahlen.

CO002400-E 3. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

3.1.7. Ein Programm auswahlen

1. Mehrmals die Taste MODE driicken, bis das Symbol AUTO
unterstrichen ist.

2. Zum Auswahlen des gewlinschten Tagesprogramms (P1, P2, P3
I oder P4) den Drehknopf drehen.

L~» 3. Zum Bestéatigen den Drehknopf driicken.

4 5 6 7
[Eo: fn i |

— " P3

(! @ AUTO
MODE | | [ ﬁ

C002392-D \ -

o

3.1.8. Warmwasserproduktion erzwingen

/ » Fur eine voribergehende Warmwassererwarmung wahrend 1
3¢ ’ , Stunde die Taste & driicken. Der Strich unter dem Symbol & blinkt.

» Fir eine permanente Warmwasserproduktion 5 Sekunden lang die
Taste &= driicken. Der Strich unter dem Symbol &= bleibt stehen.

—1C

Zum Deaktivieren der Abweichung die Taste &= driicken. Der Strich
unter dem Symbol & wird nicht mehr angezeigt.

/ -~ / €002397-F

3.2 Erweiterte Funktionen des Gerates

3.21. Zeit und Datum einstellen

1. 2 Sekunden lang auf die Tasten MODE und & gleichzeitig
drticken. Die Uhrzeit wird angezeigt.

|MODE|+| R

A000858-A

10 [R remeha 05/03/2015 - 300020558-001-05
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3. Verwendung

2. Drehknopf driicken.
3. Die Minuten blinken.
Zum Andern der Minuten den Drehknopf drehen.
Zum Bestatigen den Drehknopf driicken. DE
4. Die Stunden blinken.
Zum Andern der Stunden den Drehknopf drehen.
Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.
. Die Wochentagnummer blinkt.
Zum Andern des Wochentags (1 = Montag, 2 = Dienstag usw.) den
Drehknopf drehen.
Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.
6. Zur Rickkehr zur Hauptanzeige die Taste MODE driicken oder 20
Sekunden warten.

[&)]

o Zur Ruckkehr zur vorherigen Anzeige die Taste &= drlicken.

1

3.2.2. Anpassung eines Programms an die eigenen
Wiinsche

A ACHTUNG

& : Verfligbare Funktion (je nach Schaltfeldmodell).

Nur die Tagesprogramme 4] und das
Warmwasserprogramm |[PJ&= kénnen verandert werden.
[P 1] : von 6 Uhr bis 22 Uhr.

1. 2 Sekunden lang auf die Tasten MODE und 5 gleichzeitig
driicken. Die Uhrzeit wird angezeigt.

2. Den Drehknopf drehen um das Tagesprogramms zu verandern
auszuwahlen. Zum Bestéatigen den Drehknopf driicken.

d Das Warmwasser-Tagesprogramm kann verandert werden,
| | wenn das Symbol [P] angezeigt wird.

Zur Rickkehr zur vorherigen Anzeige die Taste & drlicken.

11
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3. Verwendung
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. Alle Wochentage blinken. Das neue Programm wird an jedem

Wochentag aktiviert.

Um das Programm eines bestimmten Wochentags zu verandern,
mehrmals den Drehknopf driicken, bis der gewiinschte Wochentag
blinkt.

. Den Drehknopf nach links drehen, bis 0.00 angezeigt wird. Das erste

Segment der Balkengrafik des Zeitprogramms blinkt.

. Il : Tagbetrieb (Komfortmodus) auswihlen

Die Taste §3§ driicken. Das Symbol Il steht fest, der
Auswahlmodus fiir die Stundenperioden im Komfortmodus ist aktiv.
Um eine Stundenperiode im Komfortmodus auszuwahlen, den
Drehknopf nach rechts drehen. Auf dem Balkendiagramm wird die
ausgewahlte Zeitperiode als Il angezeigt.

[l : Nachtbetrieb (Absenkmodus) auswihlen

Die Taste 4 driicken. Das Symbol [[ steht fest, der Auswahlmodus
fur die Stundenperioden im Absenkmodus ist aktiv.

Um eine Stundenperiode im Absenkmodus auszuwahlen, den
Drehknopf nach rechts drehen. Auf dem Balkendiagramm wird die
ausgewahlte Zeitperiode als [l angezeigt.

6. Zur Rickkehr zur Hauptanzeige die Taste MODE driicken oder 20

Sekunden warten.

3.2.3. Kalibrieren des Raumfiihlers

. Die Raumtemperatur mit einem Thermometer messen.
. Die Tasten 4% und 45 Sekunden lang gleichzeitig gedriickt

halten.
Das Symbol und die aktuelle Temperatur werden angezeigt.

. Durch Drehen des Drehknopfs die Raumtemperatur einstellen.

Die Einstellung erfolgt in Schritten von 0.1 °C. Der Korrekturbereich
liegt zwischen + und -5 °C der angezeigten Temperatur.

. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

[R remeha 05/03/2015 - 300020558-001-05



AD258 3. Verwendung

3.24. Warmwassertemperatur andern

A ACHTUNG

Verfugbare Funktion (je nach Schaltfeldmodell).

Werksseitig ist die Warmwassertemperatur auf 55 °C eingestellt. Es ist
eine Einstellung zwischen 10 und 80 °C in Schritten von 1 °C méglich..

Zum Andern der Warmwassertemperatur wie folgt vorgehen:

1. 5 Sekunden lang auf die Tasten MODE und &= gleichzeitig
driicken. Das Menii 1 wird angezeigt.

|MODE|+| HI?,\\| 5"

A000857-A

2. Zum Andern der Einstellung den Drehknopf drehen.
3. Zur Ruckkehr zur Hauptanzeige die Taste MODE driicken oder 20

1. 2 H 4 5 6 71

l{% §[“ U ‘JEIEIEIEIEIDEIEIEIEII]EIEIEIEIEIEIDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD Sekunden Warten
UA 6 & 0 12 14 f6 18 20 22 24

== :
m% 550

MODE | | = | A
=

C002542-C

3.2.5. Auswahlen der Hauptanzeige

Bei Auslieferung ist als Hauptanzeige die Uhrzeit und die
Aullentemperatur eingestellt.

Andere Einstellmdglichkeiten:

» Uhrzeit und Raumtemperatur

» Uhrzeit und alle 5 Sekunden abwechselnd die Aulientemperatur
und die Raumtemperatur

Zur Anderung der Hauptanzeige wie folgt vorgehen:

1. 5 Sekunden lang auf die Tasten MODE und 5 gleichzeitig
| wove | + | & | gi%/:;% % driicken. Das Men( 1 wird angezeigt.

A000857-A

2. Den Drehknopf driicken, um das Men( 2 aufzurufen.

12 4“5 6 7 o Zur Rickkehr zur vorherigen Anzeige die Taste & drlicken.
iﬁ ooy IIII]DDDDDDDDBDDDIJ‘EDDELEDD%DDI{EDDI{EDDI]ZEDDI%EDDIJZA .
1 SPNZ,
—_—r E <_ s C” : 2 Q . .
ZN - T == ! == 3. Zum Andern der Einstellung den Drehknopf drehen.
1C + ()i : AuRentemperatur

MODE | | H,?J {g/\\ @ : Raumtemperatur
% O T (i, dann {iI: abwechselnd AuRentemperatur und Raumtemperatur

. Zur Rickkehr zur Hauptanzeige die Taste MODE driicken oder 20
C002390-B \ - Sekunden warten.

N

05/03/2015 - 300020558-001-05 [R remeha 13



3. Verwendung

DE

AD258

3.2.6. Anzeige des geschatzten Energieverbrauchs

Mit der Fernbedienung kann der geschatzte Energieverbrauch pro
Nutzungsart angezeigt werden. Der angezeigte Energieverbrauch ist
die Verbrauchssumme ab Aktivierung der Funktion auf dem Display des
Heizungsgerats. Die Nullstellung des geschatzten Energieverbrauchs

1 2 3 4 5 6 7
g %:& (e L e A ]
0 2 4 6 & 10 12 1s 18 18 20 2

2

> 1.C

O

\Wo—

ist am Display des Heizungsgerats maglich.

1

Die Anzeige des geschéatzten Energieverbrauchs ist nur
verfugbar, wenn der Generator mit einer Leiterplatte zum
Energiezahlen ausgestattet ist.

. Die Tasten 4C und &2 Sekunden lang gleichzeitig gedriickt

halten. Ein geschatzter Verbrauchswert wird angezeigt.

Den Drehknopf drehen, um die verschiedenen geschatzten
Verbrauchswerte abzurufen.

Zur Rickkehr zur Hauptanzeige die Taste MODE driicken oder 20
Sekunden warten.

A ACHTUNG

Die angezeigten Werte sind Schatzungen.

1 2 4 5 6 7
nnnnnL I
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22

0oooo Is0

C004228-B

Display Angezeigte Angezeigte Werte
Symbole
83 Geschatzer Verbrauch im Heizungsmodus in kWh.
H 2 3 4 5 6 7
O T
2
C004226-B
$f + B Geschatzer Verbrauch im WW-Modus in kWh.
1 H 3 4 5 6 7
D000 pOCooCoC|Cojoojo (e Do0R0j0OCpopopoo00oCo0o
o3 3
C0042278
# Geschétzer Verbrauch im Kihlungsmodus in kWh. Diese

Funktion ist nur verfiigbar, wenn am Gerat ein Modus
Kuhlung verfiigbar ist.

14
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AD258 4. Bei Stérungen

4 Bei Storungen

DE

4.1 Fehleranzeige

Im Stdrungsfall zeigt die Fernbedienung die Meldung [E]~[~]o]~] an.
Das Schaltfeld des Generators zeigt die entsprechende Fehlermeldung
an.

33~ Zum Nachschlagen der Ursache der Fehlermeldungen siehe die
Installations- und Wartungsanleitung des Generators (Kapitel: Bei
Stoérungen).

4.2 Die Speicherversion der Fernbedienung uberprifen

Vor dem Kontaktieren des Fachhandwerkers die in der Fernbedienung
installierte Speicherversion ablesen. Wie folgt vorgehen:

1. 5 Sekunden lang auf die Tasten MODE und 5= gleichzeitig driicken.

o]+ [=] =5
A000857-A
2. Das Meni 1 wird angezeigt. 2 Mal den Drehknopf driicken, um das
MenU 3 aufzurufen. Die Speicherversion wird rechts im Display
gﬁ &WWIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIIZIEIIZIEIIZIEIEIEIEIEIEIEII]I] angezelgt
] = - = s Zur Ruckkehr zur vorherigen Anzeige die Taste & driicken.
@ 1
iIc
po— | J 2N 3. Zur Rickkehr zur Hauptanzeige die Taste MODE driicken oder 20
% O 7\ Sekunden warten.
C002543-C |

05/03/2015 - 300020558-001-05 [R remeha 15
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4. Bei Stérungen
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AD258 1. Description

1 Description

1.1  Description of the keys and the display

mo

-
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\ C002541-B

A Comfort temperature setting key
B Reduced temperature setting key
C Operating mode selection key
D DHW override key
E Rotary setting button and push button
F Timer programmes graphic display bar
» Darkarea ll: Heating period in comfort mode
or DHW production enabled
» Light area [l : Heating period in reduced
mode or DHW production not enabled
G The highlighted figure indicates the current day (1
= Monday)
H Temperature display

» (Ji Outside temperature
» (i Ambient temperature

I Number display (current time, adjusted values,
parameters, etc.)

05/03/2015 - 300020558-001-05 [R remeha 19
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1. Description

1.2

20

-l
AUTO

Energy savings management

AD258

Selection of the comfort mode period 3£

» Steady symbol: Comfort mode selection
active

» Flashing symbol: Comfort mode selection
inactive

Selection of the reduced mode period §

» Steady symbol: Reduced mode selection
active

» Flashing symbol: Reduced mode selection
inactive

Indicator showing the end of override

Operation in automatic mode according to the
timer programme

Comfort mode: The symbol is displayed when a
DAY override (comfort) is activated

» Flashing symbol: Temporary override
» Steady symbol: Permanent override

Reduced mode: The symbol is displayed when a
NIGHT override (reduced) is activated

» Flashing symbol: Temporary override
» Steady symbol: Permanent override

Holiday mode: The symbol is displayed when a
HOLIDAY override (antifreeze) is activated

» Flashing symbol: Holiday mode programmed
» Steady symbol: Holiday mode active
Cooling mode: The symbol is displayed when the
cooling mode is activated

Summer mode: The heating is off. Domestic hot
water continues to be produced

WINTER mode: Heating and domestic hot water
working

The symbol is displayed when domestic hot water
production is available on the installation

Manual mode

If no actions are performed for 20 seconds, the remote
control goes into standby (backlight off).

Pressing any key or using the rotary button switches on the
backlight.

[R remeha 05/03/2015 - 300020558-001-05



AD258 2. Installation

2 Installation

2.1 Installing the remote control

21.1. Choose a location

— ’ __ Choose alocation in a "reference" room representative of the room
temperature to be taken into account if the remote control is used as a
room sensor.

=
[ o

~200
Locations in the room that are not recommanded:
Enclosed, exposed to solar radiation, heated by a flue duct, exposed to

cold or hot air currents from air ducts, close to an open fireplace, a heat
source (television), behind a curtain.

[

8800N036-B

21.2. Installing the remote control

Drill 2 holes with a @ of 6 mm.
Put the plugs in place.
Tighten the 2 screws.

Connect either a 2-wire telephone cable or an electrical cable with
a cross-section of up to 2x1.5 mm? to the 2-pin connector. The wires
can be interchanged.

PO DND~

5. Installing the remote control.

A000854-A
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2. Installation AD258

2.2 Electrical connections

A WARNING

Only qualified professionals may carry out electrical
connections, always with the power off.

EN

‘i 1. Switch off the mains supply to the installation.
i/ scu 2. Locate the SCU PCB in the generator.

3" Refer to the generator’s installation and service manual
(Chapter: Electrical connections).

3. Connect the remote control to the terminal block that corresponds
to a circuit’s room sensor.

(S0 | SIS I Y| ST
= _ A WARNING
S SYST| +TA- | SECS | SEXT [SDEPC
21]21]21/21/21 )
Under no circumstances must sensor cables (very low

%M%MM

0-10V SAMB C|S AMB B|S AMB A
+-14321/21]21/21

voltage) be placed in cable ducts or channels carrying

Zé!
El cables supplying 230 V. Furthermore, a minimum distance
‘\é. of 10 cm should be kept between cables supplying very low
Ei voltage and cables supplying 230 V.
E: 4. Turn on the power to the generator.
S! d When turning on the power for the first time, the remote

' 1 control will display every segment of the display for the time

it takes to sychronise with the generator.

A000851-B
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3. Operating instructions

3 Operating instructions

3.1 Operating the appliance

1. 2 H 4 5 8 7

L ﬁ U Y KA D T
02 4 6 & 0 12 1a d6 18 20 22 2
| D I-I E E‘S

— 1 C| auto &

&
MODE | | [ | ﬁ?@
N

C002405-C

%
o
\

C002402-D
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3.1.1. Temporarily adjusting the comfort or
reduced temperature

A CAUTION

Function available depending on the model of control panel.

It is possible temporarily to adjust the comfort or reduced temperature
by up to 3 °C compared with the programmed temperature. Starting in
the principal display, turn the rotary button and select the desired
correction.

The display shows the current time and the temperature correction.

d Each time the mode is changed (comfort/reduced), the
temperature returns to the programmed value.

3.1.2. Modifying the comfort or reduced
temperature

To modify the comfort temperature, proceed as follows:

1. Press the §3& key.

2. On the left of the display you can see the comfort temperature and,
on the right, the room temperature measured. The bar graph
displays the heating programme for the current day.

To modify the comfort temperature, turn the rotary button.

3. To confirm, press the rotary button.

Proceed in the same way to modify the reduced temperature by
pressing §C.

23
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3. Operating instructions AD258

3.1.3. Modifying the cooling temperature

d This function is available only if a cooling mode is available
1 on the appliance. The appliance’s cooling function must be
activated. The appliance’s software version must be
EN compatible.

To modify the cooling temperature, proceed as follows:

1. Press key ¥ and 1C simultaneously for 2 seconds.

2. The left of the display shows the cooling temperature and the right
the measured room temperature.
To modify the cooling temperature, turn the rotary button.

3. To confirm, press the rotary button.

Q

>

1 2 H 4 5 6 71

(8 N T A
0 2 4 '6 8 10 12 1s 6 18 20 2 24

-250 CZ2HS

Gl A )

/’-

C004224-B

3.1.4. Temporarily activating the comfort mode %§

Itis possible temporarily to override the timer programme and force the
comfort mode for a given period. To do this, proceed as follows:

i 1. Press the MODE key several times until the symbol 3% is underlined.
2. Turn the rotary button to the right to modify the end time of the
L ¢ override. . .
For a permanent override, select 24:24 by turning the rotary button
to the left.

3. To confirm, press the rotary button.

/ ] C002398-F

3.1.5. Temporarily activating the reduced mode

It is possible temporarily to override the timer programme and force the
reduced mode for a given period. To do this, proceed as follows:

[Eel T, 1. Press the MODE key several times until the symbol Y is underlined.
|:| [I 2. Turn the rotary button to the right to modify the end time of the
i Cf avrosde 8 e override. _ _
= For a permanent override, select 24:24 by turning the rotary button
Wope | | &= | ﬁ?[Q to the left.
i s 3. To confirm, press the rotary button.

C002399-F
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AD258 3. Operating instructions

3.1.6. Activating the holiday mode &3

To activate the holiday mode and set the dates of your holiday, proceed
as follows:

1. Press the MODE key several times until the symbol & is underlined. EN
2. Turn the rotary button to the right to change the date (day:month) or

the number of days (xx) to the end of the override.

For a permanent override, select 7 - 7 by turning the rotary button

to the left.

3. To confirm, press the rotary button.

/ ~ / C002400-E

3.1.7. Selecting a timer programme

- 1. Press the MODE key several times until the symbol AUTO is
S - underlined.
i 2% e 2. To select the desired timer programme (P1, P2, P3 or P4), turn the

L Fl 3 ? < ! 2 rotary button.
\/

L~ 3. To confirm, press the rotary button.

l @ AUTO
MODE | |
C002392-D
3.1.8. Forcing domestic hot water production
» Fortemporary domestic hot water production lasting 1 hour, press
the key 5. The line underlining the symbol & flashes.

» For permanent domestic hot water production, press the key &= for
| [I: I‘| (] 5 seconds. The line underlining the symbol & is steady.

— i C AUTO

/ ~ / C002397-F

3.2 Extended use of the appliance

To cancel the override, press the key E=. The line underlining the symbol
& is no longer displayed.

3.21. Setting the time and date

1. Press the MODE and 5= keys simultaneously for 2 seconds. The
| MODE | + | [ | E\‘/%/\/j'ﬁ % time is displayed.

A000858-A
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2. Press the rotary button.

The minutes flash.

To modify the minutes, turn the rotary button.

To confirm, press the rotary button.

4. The hours flash.

To modify the hours, turn the rotary button.

To confirm, press the rotary button.

The number of the day flashes.

To modify the day (1 = Monday, 2 = Tuesday, etc.), turn the rotary

button.

To confirm, press the rotary button.

6. To return to the principal display, press the MODE key or wait 20
seconds.

w

o

ol To go back to the previous display, press the key 5.

3.2.2. Customising a timer programme

A CAUTION

& : Function available depending on the model of control
panel.

Only the timer programmes [P] 2], |P] 3], [P 4] and the domestic hot

water programme [PJF= can be modified.
[P 1] : from 6 hto 22 h.

1. Press the MODE and 5= keys simultaneously for 2 seconds. The
time is displayed.

’

2. Turn the rotary button to select the timer programme to be
modified. To confirm, press the rotary button.

d The domestic hot water timer program can be modified when
the symbol [P] is displayed.

To go back to the previous display, press the key &=.
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AD258 3. Operating instructions

3. All of the days flash. The new programme will be active every day
of the week.
To modify the programme for a particular day, press the rotary button
several times until the desired day flashes.

4. Turn the rotary button to the left until 0.00 is displayed. The first
segment of the graphic bar for the timer programme flashes.

EN

5. Il : Comfort mode selection
Press the §3¥ key. The symbol Il is steady, the selection mode for

MODE | | &= Lﬁ%ﬂ\% D the comfort time ranges is active. .
C002436-8 j% D g/?K To select a comfort time range, turn the rotary button to the right.
The zone selected is displayed under Il on the graphic bar.
x| ~ [l : Reduced mode selection

Press the §C key. The symbol [l is steady, the selection mode for
the reduced time ranges is active.
To select a reduced time range, turn the rotary button to the right.

The zone selected is displayed under [l on the graphic bar.

6. To return to the principal display, press the MODE key or wait 20
seconds.

3.2.3. Calibrating the room sensor

1. Measure the room temperature with a thermometer.

2. Press key ¥ and IC simultaneously for 5 seconds.
The symbol and the current temperature are displayed.

C002430-B

3. Turn the rotary button to set the room temperature.
Setting is done in steps of 0.1°C. The correction range is between
+ and -5 °C compared with the temperature displayed.

4. To confirm, press the rotary button.

A000852-B
3.2.4. Changing the domestic hot water
temperature

A CAUTION

Function available depending on the model of control panel.

In the factory, the domestic hot water temperature is set to 55°C. Setting
can be done from 10 to 80°C in steps of 1°C.

To modify the domestic hot water temperature, proceed as follows:

1. Press the MODE and 5= keys simultaneously for 5 seconds. The 1
menu is displayed.

|MODE|+| HI?,\\| 5“

A000857-A
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C002542-C
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AD258

2. To modify the setting, turn the rotary button.

3. To return to the principal display, press the MODE key or wait 20
seconds.

3.2.5. Selecting the principal display

In the factory, the principal display is set to show the current time and
the outside temperature.

Other settings available:

» The current time and the room temperature

» The current time and alternately, every 5 seconds, the outside
temperature and the room temperature

To modify the principal display, proceed as follows:

1. Press the MODE and &= keys simultaneously for 5 seconds. The 1
menu is displayed.

2. Press the rotary button to display the menu 2.

d To go back to the previous display, press the key &=.

w

To modify the setting, turn the rotary button.

(i : Outside temperature

(il : Ambient temperature

(Vi then (iI: Outside temperature alternating with room temperature
To return to the principal display, press the MODE key or wait 20
seconds.

»

3.2.6. Displaying the estimated energy
consumption

The remote control allows you to display the estimated energy
consumption per use. The energy consumption displayed is the running
total of consumption based on activation of the function on the heating
appliance display. It is possible to reset the estimated energy
consumption from the heating appliance display.
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d The readout of the estimated energy consumption is
available only if the generator is fitted with an energy
metering board.

[ 1. Press key 4 and & simultaneously for 2 seconds. An estimated
consumption value is displayed.

2. Turn the rotary button to consult the various estimated consumption EN
values.

3. To return to the principal display, press the MODE key or wait 20
seconds.

BT
S L A
\Wo_

3%

— S

CAUTION

The values displayed are estimates.

Display Symbols Values displayed
displayed
o3 Estimated consumption in heating mode in kWh.

H :? 3 4 5 6 7

(D0 ojo0joojodoop )| COp000oOoCoCooopopopom
0 2 4 6 & 10 2 14 16 18 20 22 24

00001500

koS
C004226-B
1t + &= Estimated consumption in domestic hot water mode in kWh.
1 A 3 4 5 6 7
|00 oo oo oo e w000 OO C0COOCCOpojoooooom)
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
o3 &=
C004227-B
# Estimated consumption in cooling mode in kWh. This function is
1 2 B 4 5 6 7 available only if a cooling mode is available on the appliance.

|00 oo e[ oooopDs s w{aw Do 00 COCOCOOCCOoojoooooom)
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

ooooo 150

C004228-B
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4. Troubleshooting AD258

4 Troubleshooting

EN 4.1 Display of the faults

If there is a malfunction, the remote control displays the message

Elrlrlelr].

The generator’s control panel will show the corresponding error
message.

I3~ To consult the cause of error messages, refer to the generator’s
installation and service manual (Chapter: Troubleshooting).

4.2 Checking the memory version of the remote control

Before contacting the installer, make a note of the memory version
installed in the remote control. Proceed as follows:

1. Press the MODE and 5= keys simultaneously for 5 seconds.

A000857-A

2. The 1 menu is displayed. Press the rotary button 2 times to display
the menu 3. The memory version is shown to the right of the display.

gﬁ nnnin _
§“ d To go back to the previous display, press the key &=.

—;ﬂﬂ/.”é L 1
ic

3. To return to the principal display, press the MODE key or wait 20

MODE | | HI?'“J ﬁﬂ\% seconds.
AN

C002543-C | -
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